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iBienvenido!

En este documento encontrards las Condiciones Generales aplicables a las Pélizas de Crédito a la
Exportacién con inicio de vigencia desde el 1 de Setiembre de 2021.

Estas son iguales para todos los clientes e incluyen, entre otras, informacién general sobre las coberturas,
exclusiones, derechos y deberes del Asegurado.

Recuerda que al contratar el seguro, se aplicarén también las Condiciones Particulares que son

especificas para tu contrato.

Por més informacién sobre este seguro, consulta con tu Asesor de confianza o llamando a 1998.

Muchas gracias por preferirnos.
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Informacion al Asegurado

Varias de las disposiciones contenidas en las presentes Condiciones Generales expresan las restricciones a la cobertura.

Sirvase leer la totalidad de la Péliza cuidadosamente para determinar los derechos, obligaciones y exclusiones a las coberturas.

Cuando el texto de la Pdliza difiera del contenido de la propuesta formulada por el Tomador y la diferencia se encuentre destacada en la
Péliza, la misma se considerara aprobada si no se reclama dentro de 30 (treinta) dias corridos de haber recibido la Péliza segtin lo
dispuesto por el Art. 3°delaLey 19.678.

Salvo disposicion expresa en contrario los plazos expresados en dias se entenderan como dias corridos.

En el apartado “Definiciones”, las palabras en singular incluyen el plural y viceversa, y los pronombres que denoten género se aplicaran
acualquiera de ellos.

Definiciones
En este contrato de seguro se entiende que:
Asegurado: Es la persona juridica titular del interés asegurable que reviste la calidad de exportador.

BSE: Hace referencia al Banco de Seguros del Estado, entidad aseguradora que asume las consecuencias patrimoniales del riesgo
convenido.

Capital o Suma Asegurada: Suma de dinero convenida como limite maximo-apagar en caso de Siniestro,

Cesionario: Es la persona fisica o juridica a quien el Asegurado transfiere |a titularidad del derecho‘a percibirla indemnizacién del seguro.
Condiciones Particulares: Son las-condiciones:que individualizan al contrato.de seguros recogiendo las caracteristicas del riesgo
individual asegurado, determinan su.objetoy alcancey las clausulas que porvoluntad de las partes completan o modifican las Condiciones
Generales, dentro'de lo permitido por la Ley. Pueden contener-por ejemplo la identificacién de las partes contratantes, sus domicilios, la
designacion de beneficiarios, las coberturas contratadas, los bienes asegurados, el interés asegurable, los capitales asegurados, fecha de
vigenciadel contrato, forma de pago, importe del Premio, nombre del corredor, etc.

Derecho de Crédito: Eselimporte contractual que el Deudor adeuda al Asegurado.

Deudor: Persona juridica obligada al pago del crédito al Asegurado.

Garante: Persona fisica o juridica que garantiza solidaria e irrevocablemente las obligaciones del Deudor o, en su caso, del Importador
frente al Asegurado.

Importador: Persona juridica que pudiendo o no revestir la calidad de Deudor, ingresa la mercaderia en el pais de destino.

Interés Asegurable: Es el interés econdémico licito que tiene el Asegurado con relacion al objeto cubierto y que puede resultar afectado en
caso de Siniestro.

Péliza: Todos los instrumentos escritos que documentan al contrato de seguro. Comprende a la Solicitud del Seguro, a estas Condiciones
Generales, a las Condiciones Particulares y a todos los anexos que se emitan al momento de la suscripcién o durante la vigencia del seguro.

Premio: Es el precio del seguro incluyendo impuestos y otros recargos determinados por la ley.

Siniestro: Es el evento que de producirse determina la realizacion del riesgo cubierto por la pdliza y hace exigible la obligacion del BSE de
cumplir la prestacion convenida.

Suplemento de clasificacion: Documento que forma parte de las Condiciones Particulares en el que se detallan diversos aspectos de la
cobertura otorgada.

Vigencia: Es el periodo estipulado en las Condiciones Particulares de este seguro, en que la pdliza proporciona cobertura, y que comienza a
la hora 00:00 del dia de inicio de vigencia y finaliza a la hora 24:00 del dia final de vigencia.
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CAPITULO 2 - DISPOSICIONES GENERALES

Ley de las partes del contrato

Art. 1 - Queda expresamente convenido que las Partes del Contrato se someten a todas las estipulaciones de la Péliza como a la Ley misma. Si
hubiere contradiccién entre las clausulas de las Condiciones Generales y de las Condiciones Particulares, se debera estar a lo que dispongan estas
Gltimas.

Art. 2 - Elseguro se emite de conformidad con los datos contenidos en las declaraciones firmadas por el Asegurado, las cuales son para el
BSE, motivo determinante de este contrato.

Constituyen parte integrante de la presente Péliza, las solicitudes de seguro y el o los Suplementos de Clasificacién que se emitan; siendo
sus antecedentes el o los contratos de las operaciones de exportacion y todo otro documento que sirva de base para la emisién de la Péliza.

Falsas declaraciones o reticencias

Art. 3 - Las falsas declaraciones, alteracion de los hechos o reticencia de circunstancias conocidas por el Asegurado, atin hechas de
buena fe al contratar el seguro, que a juicio de peritos hubiesen impedido el contrato, o modificado sus condiciones si el BSE se hubiera
cerciorado del verdadero estado de las cosas, determinan la nulidad del seguro, sin perjuicio de las acciones penales que puedan
corresponder. En este caso el BSE conservara el derecho de reclamar la devolucion de las indemnizaciones abonadas, y ademas en caso
de mala fe del Asegurado, el derecho a percibir la totalidad del Premio.

Cuando las falsas declaraciones, alteracion de los hechos o reticencia del Asegurado y/o de cualquier persona amparada por la Péliza,

fueran cometidas durante la ejecucion del contrato, en similares condiciones a las previstas en el inciso anterior, el BSE podra disponer
la resolucion del seguro y efectuar el recupero de las indemnizaciones abonadas y en caso de mala fe de percibirlatotalidad del Premio.

CAPITULO 3 - COBERTURA

Riesgos cubiertos

Art. 4 - Conforme a las Condiciones Generales y.Particulares de la presente Pdliza; el BSE cubre la pérdida neta definitiva que pueda
experimentar el Asegurado.a.consecuenciade laimposibilidad de cobrar todoo parte de los créditos otorgados a los Deudores aceptados
por el BSE en las operaciones de exportacion a que hace referencia la presente Pdliza, exclusivamente originada en las siguientes
situaciones:

a- Mora prolongada
Cuando-el Deudor incurra en incumplimiento del pago, y éste se mantenga por el plazo indicado en las Condiciones
Particulares de la Pdliza. El mismo empezara a correr desde la notificacion al BSE de dicho incumplimiento con relacion a
cada vencimiento contractual.

b- Insolvencia del Deudor

Cuando la imposibilidad de cobrar sea consecuencia directa y exclusiva de la insolvencia del Deudor. Se entiende por
insolvencia la incapacidad definitiva de éste para pagar total o parcialmente el crédito que le ha concedido el Asegurado.

La insolvencia se considerara existente a los efectos del seguro, al producirse una de las siguientes circunstancias:
a- Declaracion judicial de concurso, quiebra o cualquier situacion analoga, o liquidacién judicial sin declaracion de quiebra;
b- homologacion judicial de un concordato preventivo;
c- arreglo judicial o extrajudicial aceptado por todos los acreedores que implique la reduccion de las deudas, el abandono de
bienes en favor de la generalidad de los acreedores, o la liquidacion de los bienes y el reparto de la suma obtenida en

proporcion a los créditos de cada acreedor.

d- Cualquier situacion juridica prevista por la legislacion del pais de domicilio del Deudor que sea asimilable a las situaciones
mencionadas en los apartados precedentes.

e- Ademas, el BSE podra, a los efectos de este seguro, considerar como insolvente de hecho al Deudor cuya situacion sea tal que
resulte improbable obtener un pago aun parcial, y en la accién judicial, no permita prever sino recuperos insignificantes o
inferiores al monto de los gastos por tramites judiciales a iniciar.

El Asegurado podra solicitar cobertura exclusivamente sobre riesgos de caracter comercial.
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Riesgos no asegurados
Art. 5- Se consideraran excluidos expresamente de la cobertura de este seguro:

a - El cambio de Deudor y/o Importador o de pais de destino de la mercaderia, sin previo consentimiento del BSE, aunque tal
posibilidad estuviera prevista en los contratos base de las operaciones de exportacion.

b - Lassumas exigibles a los Deudores a la firma de los contratos base a los que se refiere el inciso anterior.

c - Losintereses de mora, gastos de devolucion, renovacion o negociacion de efectos y toda clase de gastos o costos bancarios.

d - Las exportaciones que, por algiin concepto, incluso por su contrato base, no se ajusten a las leyes o disposiciones uruguayas,
de los paises en transito o de destino de las mercaderias, o de los paises de domicilio de los Deudores y/o Importadores.

e - Lasexportaciones efectuadas por o a quienes no estaban en condiciones reglamentarias de realizarlas.

f - Las pérdidas que al tiempo de emision de esta Péliza puedan ser aseguradas por coberturas especificas.

g - Las multas o penalidades contractuales, anticipos, descuentos, fianzas de cumplimiento o cualesquiera otros dafos no
cubiertos expresamente en la presente Pdliza.

h - Salvo conformidad expresa del BSE, los créditos derivados de operaciones de exportacion a sucursales, filiales, agencias, o
familiares hasta segundo grado del Asegurado, empresas vinculadas sin importar el porcentaje de participacion, o que formen
parte de un mismo conjunto o grupo econdémico, asi como a aquellas firmas en que el Aseguradoesté interesado como socio o
accionista, o figure como acreedor por algiin préstamo o ayuda financiera.

i - Elacaecimiento de los riesgos cubiertos como consecuencia directade:

1- Moratoria de pagos al exterior, establecida concaracter individual o general en el pais del Deudor y/o Garante y/o prohibicién o
imposibilidad practica de poder efectuar transferencias de fondos desde el pais del Deudor y/o Garante al exterior.

2 - Crisis econémicas y/o balanzas de pagos de excepcional gravedad que produzcan efectos similares a la moratoria al originar
situaciones generalizadas de insolvencia en el pais del'Deudor y, en su caso, en el del Garante.

3 --“Una guerra, declarada o no, revolucion, revuelta o cualquier acontecimiento similar.

4 - Toda otra circunstancia de caracter politico catastréfico y/o extraordinario no prevista expresamente.

j - Laspérdidas por fluctuacion o devaluacion de la moneda contractual o de la nacional y las derivadas del pago por el Deudor en
moneda distinta de la contractual.

k - Losimpagos de los créditos pactados en una moneda extranjera que no fuese convertible a la fecha de la exportacion.

| - Las acciones u omisiones imputables a entidades financieras, transportistas, transitarios, comisionistas, representantes u
otras personas fisicas o juridicas que intervengan en el desarrollo o la gestion del contrato base bajo instrucciones del
Asegurado.

m - Cuando el Deudor y/o Importador sea una persona publica que no pueda ser declarada judicialmente en quiebra o en una

situacion analoga a la misma.

Las normas a las que se hace referencia en los apartados D y E precedentes, son las vigentes al tiempo de concertarse el seguro.

Mantenimiento de la cobertura

Art. 6 -

a-

La cobertura queda ademas expresamente subordinada al cumplimiento acumulativo de las siguientes condiciones:

Cumplimiento por parte del Asegurado de las obligaciones a su cargo, de conformidad con las clausulas y condiciones de los
contratos base a que se refiere este seguro, alin cuando una eventual inejecucion no sea imputable al Asegurado. Cualquier
modificacion de las clausulas y condiciones de dicho contrato base debera ser aceptada previamente por el BSE, haciéndose
constar mediante Suplemento de Clasificacion en el que se especificaran las nuevas condiciones y se reajustara, en su caso, el
Premio aumentando su importe o efectuando el descuento correspondiente.
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b - Toma de posesion de la mercaderia y aceptacion de la misma por parte de los Importadores y/o Deudores sin reserva, y sin
discusion alguna sobre la existencia, validez, exigibilidad o monto del correspondiente crédito asegurado. Si las condiciones
pre aludidas no llegaran a cumplirse debido a insolvencia del Deudor, la cobertura otorgada se considerara en vigor desde la
expedicion de la mercaderia.

¢ - Cumplimiento por parte del Asegurado, Deudor y/o Importador de todas las normas legales, reglamentarias y cualquier
formalidad a las que estén obligados en su calidad de Exportador/Importador.

Suspension de la cobertura

Art. 7 - Lacobertura de la Péliza quedara en suspenso si el derecho de crédito fuese discutido o impugnado, total o parcialmente por
el Deudor alegando el incumplimiento por el Asegurado del contrato base que determiné la exportacion, la novacién, compensacion o
cualquier otro motivo de extincion de las obligaciones, hasta tanto el Asegurado justifique por sentencia judicial pasada en autoridad de
cosa juzgada, laudo arbitral firme o transaccion homologada judicialmente que no ha habido incumplimiento o que no procedia oponer
la extincion de la obligacion.

No obstante lo anterior, el BSE se reserva la facultad de indemnizar, con caracter provisional, hasta tanto recaiga sentencia judicial
pasada en autoridad de cosa juzgada, laudo arbitral firme o transaccién homologada judicialmente. Con caracter de requisito previo al
pago de laindemnizacién provisional, el BSE podra exigir al Asegurado la constitucion de garantia real o personal asu satisfaccion, para
garantizar el cumplimiento de la obligacion de restitucion de dicha indemnizacion en el caso que se dicte sentencia judicial pasada en
autoridad de cosa juzgada o laudo arbitral firme o se arribe a una transaccién homologada judicialmente.que no reconozca el derecho de
crédito asegurado.

Sumas ariesgo, capitales asegurados y.participacion del Asegurado enlas perdidas

Art. 8- Las sumas a riesgo para cada Deudor no.podran exceder, en ningiin caso, ellimite asignado en el Suplemento de Clasificacion
respectivo.

Los capitales asegurados estaran determinados por las.cantidades que resulten de aplicar los porcentajes de cobertura establecidos en
las Condiciones Particulares a dichas sumas ariesgo.

En todo Siniestro liquidable segtin el presente contrato de seguro, el Asegurado participara en las proporciones establecidas en las
Condiciones Particulares.

Dichas proporciones de las sumas a riesgo quedaran a cargo exclusivo del Asegurado, quien no podra concertar ningin otro contrato de
seguro ni garantia sobre éstas.

Los créditos seran cubiertos por el BSE segtin el orden de realizacion de las operaciones.

Vigencia de la cobertura

Art. 9 - Esta Pdliza tendra una duracion de un afio y se mantendra vigente en ese plazo tinicamente en el caso que se haya hecho efectivo
el pago del Premio correspondiente y todas las condiciones a las cuales esta sujeta la cobertura hayan sido cumplidas.

La cobertura rige desde la expedicion de la mercaderia hasta la fecha de vencimiento del Gltimo de los plazos concedidos para el pago,
siempre que previamente exista Suplemento de Clasificacion, se haya generado el crédito cubierto y el Asegurado haya cumplido con las
obligaciones a su cargo.

En todo caso, la cobertura estara condicionada a la emision del Suplemento de Clasificacion por parte del BSE y con los alcances y limites
establecidos en el mismo.

El seguro continuara cubriendo todas las operaciones de exportacion cubiertas efectuadas con anterioridad a la fecha de vencimiento de la
Péliza.

La Pdliza no tendra renovacion automatica, debiendo el Asegurado presentar la solicitud de renovacion 30 (treinta) dias antes de su
vencimiento.
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Participacion del Asegurado en los gastos de informacion

Art. 10 - El Asegurado participara anualmente en los gastos necesarios para el estudio y vigilancia de su clientela conforme a la tarifa
de aranceles del BSE.

Obligacion de solicitar cobertura

Art. 11 - El Asegurado se obliga a solicitar la cobertura que otorga la presente Péliza para todos sus Importadores y/o Deudores a los
que venda a Crédito y a declarar en los términos del Articulo "Declaracion mensual de negocios" todas las transacciones comerciales
que efectiie con aquellos clientes incluidos en los Suplementos de Clasificacion respectivos.

Asimismo, el Asegurado se obliga a solicitar la cobertura para todos los nuevos Importadores y/o Deudores con los que establezca
relacion con posterioridad a la emision de la Péliza.

Queda expresamente establecido que no existe cobertura para operaciones de exportacion a Importadores y/o Deudores no aprobados
por el BSE al emitir los Suplementos de Clasificacion pertinentes.

Asimismo, cuando se compruebe que el Asegurado ha efectuado operaciones con Importadores y/o Deudores que no han sido incluidos
en las solicitudes de Suplementos de Clasificacion, perdera todo derecho a percibir indemnizaciones al amparo de esta Pdliza.

Cuando el BSE apruebe un limite de crédito subordinandolo a alguna condicién o garantia, el seguro no desplegara efecto hasta el

momento en que dicha condicién o garantia quede formalizada, debiendo el mismo Asegurado cerciorarse de la autenticidad de las
firmas concurrentes y quedando personalmente responsable de esta autenticidad.

Limite maximo de crédito

Art. 12 - Ellimite maximo de crédito rotativo para cada Deudor que cubrira el BSE, es el fijado en cada Suplemento de Clasificacion.
Se entiende por crédito rotativo, aquel que el Asegurado-esta autorizado a conceder a su Importador.y/o' Deudor en forma permanente
hasta el limite maximo fijado, de modo que el-saldo de éste no utilizado que exista en una fecha cualquiera, se halla disponible para
nuevas ventas a crédito, a medida quelas anteriores son parcial o totalmente pagadas:

Si el Asegurado-efectuara a-un Importador y/o Deudor de determinado pais ventas a crédito que por si mismas o sumadas al saldo
adeudado, superen-el limite maximo fijado, se constituira en su propio asegurador por la suma excedente.

CAPITULO 5 - PREMIO
Calculo

Art. 13- Los Premios se calculan aplicando las tasas fijadas en las Condiciones Particulares, a las sumas a riesgo.

Premio provisorio
Art. 14 - EI BSE determina el Premio provisorio para cada afio de Vigencia del seguro, el cual debe ser abonado por el Asegurado. El

Premio provisorio para el afio de Vigencia se calcula aplicando la respectiva tasa a los montos de los créditos correspondiente a las ventas a
crédito que el Asegurado estime realizar, durante ese afo.

Premio devengado

Art. 15- Los Premios se consideran devengados a partir de la fecha de la operacién de exportacion objeto de los créditos cubiertos. Los
Premios devengados se imputan mensualmente al Premio provisorio.

Ajuste del Premio provisorio

Art. 16 - Sidurante la Vigencia, teniendo en cuenta los créditos cubiertos hasta un momento dado y los que proporcionalmente se estima
cubrir en el resto de dicho periodo anual, resulte que el Premio provisorio establecido al iniciarse el afio es presuntamente insuficiente, el
BSE podréa ajustarlo para el periodo anual en curso, segiin una nueva estimacion de las cifras esperadas de negocios. En tal caso, el
Asegurado deberd pagar la diferencia resultante del ajuste, dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la fecha de la respectiva notificacion.
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Premio definitivo
Art. 17 - Alfinalizarla Vigencia del seguro el BSE determinara el Premio definitivo del afo.

Si el Premio definitivo resultara superior al provisorio, la diferencia sera abonada por el Asegurado, dentro de los 30 (treinta) dias siguientes
a su notificacion.

Si el Premio definitivo resultara inferior al Premio provisorio, BSE reembolsara la diferencia al Asegurado, dentro de los 30 (treinta) dias
siguientes a su notificacién.

El Premio definitivo en ninglin caso seré inferior al Premio minimo.

Premio minimo

Art. 18 - Sin perjuicio del reembolso establecido en el Articulo "Premio Definitivo", siempre quedara a favor de BSE el monto
correspondiente a Premio minimo, que se establece en las Condiciones Particulares como un porcentaje del Premio provisorio.

Créditos no cubiertos y devolucion del Premio

Art. 19 - La percepcién del Premio por el BSE sobre créditos o parte de ellos, no cubiertos por esta-Péliza, no podra en ninglin caso
interpretarse como aceptacion y otorgamiento implicito de la cobertura, en relacién.con esos créditos.

Si para un determinado Importador y/o Deudor del Asegurado'se produjera-temporalmente una acumulacion de créditos, cuyo monto
excediera el limite maximo de crédito fijado para-dicho Importador y/o Deudor en el Suplemento-de Clasificacion, el Asegurado tendra
derecho a la devolucion del Premio pagadosobre ese excédente y por el periodo que el mismo no estuvo cubierto.

En tales casos, la_devolucion se ajustara a la verificacion de un_extracto fiel de la cuenta del Importador y/o Deudor en los libros del
Asegurado;con fechas ysmontos de las expartaciones efectuadas 'y de los pagos recibidos, de modo que quede perfectamente determinado
el perfodo durante el cual se produjo el excedenteno cubierto y su monto.

EI BSE podra ejercer en ese.caso el derecho de control y verificacion establecido por el Articulo "Control".

Atraso en el pago de Premios

Art. 20 - Siel Asegurado no paga los Premios o sus ajustes en las fechas previstas, incurrira en mora de pleno derecho sin necesidad de
interpelacion judicial o extrajudicial alguna, aplicandose al Premio impago una tasa de interés moratorio equivalente al tope maximo de
interés moratorio permitido para el tipo de operacion de que se trate, correspondiente a la fecha de inicio de Vigencia del seguro,
publicado por el Banco Central del Uruguay. Incurso en mora el Asegurado la cobertura quedara suspendida hasta el momento en que
pague las sumas adeudadas por ese concepto, soportando el Asegurado integramente las pérdidas que pudieran producirse por las
exportaciones realizadas con posterioridad al incumplimiento. El seguro volvera a entrar en vigor al mediodia siguiente de haber sido
efectuado el pago del Premio pendiente.

Transcurridos 30 (treinta) dias desde la suspension de la cobertura, el contrato podra ser rescindido por el BSE.

Si se produjera la rescision de la Pdliza por falta de pago del Premio, el BSE tendra derecho a cobrar la parte proporcional del mismo por
el término efectivamente corrido, mas una multa por incumplimiento de hasta el 25% (veinticinco por ciento) del Premio del seguro.

El Asegurado no podra invocar compensacion alguna para diferir el pago de su deuda por Premios, atin en el caso que el BSE se haya
reconocido deudor de una indemnizacion por Siniestro.
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CAPITULO 6 - CARGAS Y OBLIGACIONES DEL ASEGURADO

Disposicion preliminar

Art. 21 - Las obligaciones del Asegurado establecidas en el presente Capitulo lo son sin perjuicio del cumplimiento de las demés
obligaciones a su cargo dispuestas en esta Pdlizay, en general, por las leyes que sean aplicables.

Informacion al BSE

Art. 22 - Esdeberdel Asegurado proporcionar al BSE toda clase de informacion vinculada a las operaciones cuyos créditos son objeto
de este contrato de seguro y, en particular, las que se disponen en los Articulos siguientes. Tales informaciones deberan practicarse por
escrito y en forma fehaciente.

Declaracion mensual de negocios

Art. 23 - El Asegurado esta obligado a notificar al BSE todas las operaciones de exportacion a crédito efectuadas a Importadores y/o
Deudores aceptados por el BSE.

Dicha notificaciéon debera remitirse al BSE dentro de los 15 (quince) primeros dias de cada mes, incluyendo en ella todas las
operaciones de exportacion efectuadas en el mes anterior.

Cuando en algiin mes no se haya efectuado exportacion alguna, se remitira la notificacion indicando tal circunstancia.

Toda declaracion mensual de negocios no presentada dentro del plazo fijado, dara motivo a un aumento de hasta un 10% (diez por
ciento) del Premio definitivo. Si el atraso fuera superior a 15 (quince) dias, sera de aplicacion lar sancion prevista en el Articulo
"Sanciones".

En el caso de ocultamiento o falseamiento, atin parcial, delas cifras-dée negocios, los créditos-no incluides en una declaracion o
declarados en forma incompleta quedaran excluidosde la cobertura.

Si este ocultamiento o falseamiento revistiera, por su repeticion o por la importancia de los montos comprendidos, gravedad a juicio del
BSE, éste tendra la facultad de disponer la resolucion del seguro y efectuar el recupero de las indemnizaciones abonadas y de percibir la
totalidad del Premio segiin corresponda (minimo o devengado) en concepto de pena.

Aceptacion de las mercaderias y documentos de pago

Art. 24 -__El'Asegurado debera informar inmediatamente que llegue a su conocimiento, todo inconveniente surgido en ocasion de la
recepcion de las mercaderias o cualquier dificultad en la aceptacion, o demora en la remision de los documentos de pago previsto por los
contratos base.

Agravacion y/o alteracion del riesgo

Art. 25 - EIl Asegurado debera comunicar por escrito al BSE todo agravamiento de las circunstancias constitutivas de los riesgos
cubiertos por esta Péliza.

No existiendo Siniestro, si el agravamiento del riesgo se debe a hecho del propio Asegurado o de quienes lo representen, la
comunicacion debera efectuarse antes de que se produzca el mismo y la cobertura quedara suspendida desde el momento en que el
agravamiento se produzca.

Si el agravamiento proviniese de fuerza mayor, caso fortuito o hechos de personas que no dependan del Asegurado, el aviso debera
formularse dentro de los 5 (cinco) dias siguientes al de la fecha en que el cambio haya llegado a conocimiento de aquél y la cobertura
quedara suspendida desde el momento en que es conocida por el Asegurado o habiendo tomado conocimiento el BSE, desde el
momento en que notifica al Asegurado tal circunstancia.

En caso de agravamiento de los riesgos cubiertos por esta Pdliza, el BSE podra optar dentro del plazo de 15 (quince) dias desde que le

fuera declarada tal circunstancia, por alguno de los siguientes temperamentos:

a - Rescindir el contrato de seguro devolviendo al Asegurado la parte proporcional del Premio correspondiente al periodo
comprendido entre la fecha en que tenga lugar la rescision del contrato y la fecha en que debia terminar la Vigencia de la
Péliza. No obstante lo anterior, BSE mantiene el derecho de cobrar la totalidad del Premio devengado.
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b- Fijarunaumento de prima y/o solicitar mayores exigencias de seguridad. Si el Asegurado no lo acepta, el contrato de seguro se
rescindira de pleno derecho, liquidandose el Premio de acuerdo con lo previsto en el Articulo "Rescision del contrato de
seguro" de estas Condiciones Generales. Si el Asegurado lo acepta, la nueva responsabilidad que asume el BSE recién entrara
en vigor después del pago suplementario correspondiente o de la adopcion de las seguridades exigidas.

c - Cancelar o reducir los limites y plazos de crédito de los Importadores y/o Deudores de que se trate, con efectos a partir de
aquella notificacion.

d- Mantener el contrato de seguro en las condiciones pactadas inicialmente.

Si transcurriera el plazo indicado de 15 (quince) dias sin que el BSE expresamente se expida por cualquiera de las opciones detalladas,
el contrato de seguro se mantendra en las condiciones pactadas inicialmente.

El Asegurado no debe sin autorizacion expresa del BSE, acordar a sus Deudores renovaciones, prorrogas, renuncias totales o parciales
de pago o concluir acuerdos, compromisos o arreglos relativos a los riesgos asegurados; ceder ni renunciar a los derechos o seguridades
propias de los créditos.

Comunicacion de incumplimientos y eventos siniestrales
Art. 26 - El Asegurado debera comunicar:

a- Todoincumplimiento de los Deudores o de sus Garantes, asi como la causa presunta del mismo dentro de los 10 (diez) dias de
llegados a su conocimiento, y en ningtin caso después de los 30 (treinta) dias del respectivo vencimiento. Al expirar este
ultimo plazo sin producirse aviso de incumplimiento del Importador y/o Deudor, cesa todo derecho del Asegurado.a formular
ninguna reclamacion con respecto a este crédito vencido, sobre el cual esta Pdliza no tendra efecto indemnizatorio alguno.

b- Elacaecimiento de cualquiera de las situaciones previstas en el Articulo "Riesgos cubiertos" de estas Condiciones Generales,
dentro de los 5 (cinco) dias de llegado a su conocimiento.

Prevision de mayor dano

Art. 27 - Cuando se haya producido algunode los eventos enumerados en el Articulo "Riesgos cubiertos", y cubiertos por esta Péliza, o
exista el peligro de que'suceda, o el'importador y/o Deudor no haya.cumplido totalmente con sus obligaciones de pago u otra condicién
estipulada; el Asegurado debera tomar todas las precauciones para evitar el dafo o prevenir un dano mayor. A via de ejemplo: no
efectuar embarques de mercaderias destinadas-al Importador; detener si es posible las expediciones en ruta; y ejercitar sus derechos de
reivindicacion o recuperacion de la mercaderia suministrada, si tuviese posibilidad de ello.

En caso de que el-Asegurado incumpliera sus obligaciones establecidas en este Articulo, el dafio o mayor dafio consecuencia de su
incumplimiento sera de su exclusivo cargo.

Informacion sobre medidas preventivas

Art. 28 - El Asegurado debera informar al BSE las medidas preventivas adoptadas y todas las gestiones que realice con el Importador
y/o Deudor o con terceras personas (Articulos "Prevision de mayor daio"y "Gestiones a efectuar por el Asegurado").

Indicaciones del BSE

Art. 29 - En los casos previstos en el Articulo "Informacion sobre medidas preventivas" y en cualquier momento desde el inicio de la
Vigencia de este seguro, el Asegurado debera dar estricto cumplimiento a las indicaciones que el BSE le formule por escrito sobre el
procedimiento a seguir para evitar el dafo o disminuir la agravacion de sus efectos. En caso de incumplimiento sera de aplicacion lo
previsto en el Articulo "Prevision de mayor dafio".

Gestiones a efectuar por el Asegurado

Art. 30 - EIl Asegurado debera tomar todas las medidas y efectuar las gestiones necesarias para la salvaguarda de los créditos
asegurados y/o para preservar las acciones del BSE contra terceros, asi como el protesto dentro de los términos legales de los
documentos representativos del crédito que no hubieran sido aceptados o cumplidos en las fechas convenidas.

Asimismo, realizara todas las gestiones que realizaria una empresa diligente para exigir el cumplimiento de las obligaciones emanadas
de los contratos base de las operaciones de exportacion.

El Asegurado no podra establecer ningin convenio judicial o extrajudicial con el Deudor, sin consentimiento expreso del BSE.
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Control

Art. 31 - Cuando el BSE lo solicite, el Asegurado le facilitara por todos los medios a su alcance el ejercicio del derecho de control que es
conferido al mismo por el presente contrato de seguro, el acceso a todos los documentos relativos a las operaciones cubiertas, asi como la
obtencion de copias certificadas y autorizara toda verificacion que el BSE considere pertinente.

Sanciones

Art. 32 - El incumplimiento por parte del Asegurado de cualquiera de las obligaciones prevista en este Capitulo, cuando no surja
sancion expresa, determinara la pérdida del derecho a percibir la indemnizacién del Siniestro correspondiente.

CAPITULO 7 - SINIESTROS

Configuracion del Siniestro
Art. 33 - Seconsiderara configurado un Siniestro cuando acumulativamente:

a - Exista impago por parte del Deudor o su Garante que sea consecuencia de haberse producido uno o més de los eventos
amparados por esta Péliza de acuerdo al Articulo "Riesgos cubiertos".

b- ElAsegurado haya cumplido fielmente con las obligaciones y cargas asumidas en el contrato base y por esta Péliza.

c- Sehayadadocumplimiento a las condiciones establecidas en los Articulos "Mantenimiento de la cobertura".

Direccion del procedimiento

Art. 34 - Comunicado cualquier incumplimiento del Deudor o sus Garantes, o.configurado y denunciado el Siniestro de acuerdo a lo
establecido en la presente Péliza, el BSE podra si lo entendiera necesario:

a- Ejercerde plenoderechoy conprioridad todos los derechos y acciones del Asegurado.

b - En cualquier-procedimiento que pudiera instarse contra-el 'Deudor o tercera persona en relacion con las obligaciones
contractuales.incumplidas, el Asegurado, si asi lorequiriera el BSE, cedera a este la direccion de los procedimientos. En tal
caso-el BSE, en lugar y nombre del Asegurado, podra ejercer los derechos que éste tenga sobre el contrato base, tanto si
estuviera asegurado en su totalidad como si lo estuviera parcialmente.

c -1._El Aseguradodebera, dentro del plazo que le sea fijado, otorgar y remitir un poder irrevocable a los efectos del apartado
anterior, asi como todos los titulos y documentos necesarios para el ejercicio de estos derechos.

d- Siel BSE asi lo estimara, los gastos y honorarios para el ejercicio de los derechos y acciones en los casos de los apartados b) y
c) precedentes, seran adelantados por el Asegurado.

e - El Asegurado, la persona por él designada, el beneficiario o el Cesionario de los derechos del contrato de seguro, se obligan
ademas, si el BSE asi lo exigiera, a impartir a la persona, firma o institucion encargada del recupero o de la cobranza, orden
irrevocable de entregar directamente al BSE la proporcién que le corresponde a éste sobre los recuperos. EI BSE podra
subordinar el pago de la indemnizacion a la presentacion de una declaracion de la persona, firma o institucion encargada del
recupero o cobranza que confirme la recepcion y aceptacion de dicha orden irrevocable.

El incumplimiento de los deberes impuestos al Asegurado en este Articulo determinara la pérdida del derecho a percibir indemnizacion
en caso de Sinestro.

Denunciay reclamacion del Siniestro

Art. 35 - Una vez configurado el Siniestro de acuerdo a lo establecido en el Articulo "Configuracion del Siniestro", dentro de los 30
(treinta) dias siguientes, el Asegurado debera presentar denuncia escrita al BSE indicando el monto de la pérdida sufrida, las
circunstancias sobre las cuales fundamenta su derecho y acompaiiarla con todos los documentos justificativos y comprobantes
necesarios.

EI BSE dispondra de un plazo de 30 (treinta) dias corridos contados a partir del siguiente al de la recepcion de la denuncia del Siniestro
para comunicar al Asegurado la aceptacion o rechazo del mismo. Dicho plazo se suspendera en los casos en que el BSE, por razones
ajenas a su alcance y voluntad, no contara con los elementos suficientes para determinar la cobertura del Siniestro.

Salvo el caso de aceptacion expresa del Siniestro por parte del BSE, los procedimientos para el estudio, la verificacion y/o liquidacion
del Siniestro, no confieren ni quitan derechos a los contratantes y especialmente, no afectan las clausulas de nulidad y resolucion de la
Péliza.
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Verificacion de la pérdida

Art. 36 - En caso de Siniestro, el BSE se reserva la facultad de designar uno o mas expertos para verificar la naturaleza y el monto de la
pérdida reclamada por el asegurado. El informe del o los expertos no compromete al BSE, constituyendo tinicamente un elemento de juicio
para que éste pueda pronunciarse acerca del derecho del Asegurado.

El Asegurado se obliga, llegado el caso, a proporcionar al o a los expertos, toda la informacion que fuera necesaria para el cumplimiento de
su tarea, y a poner a su disposicién todos los elementos contables y documentos solicitados.

El Asegurado podra hacerse representar en las diligencias para verificar el Siniestro y liquidar el dafio y seran por su cuenta los gastos de
esa representacion.

Determinacion de la pérdida

Art. 37 - La pérdida neta definitiva se determinard mediante el establecimiento de una cuenta cuyas partidas abonables o deducibles
seran las siguientes:

a- Partidas abonables:

Monto de cada vencimiento impago debidamente documentado a juicio del BSE, més los gastos efectuados por el Asegurado
segun las normas del Capitulo "Gastos".

b-  Partidasdeducibles:
Todas las sumas o valores percibidos por el Asegurado con relacion al crédito-siniestrado.hasta la fecha de liquidacion del
Siniestro (a titulo enunciativo, comprende: importes abonados a cuenta'por el Importador o Deudor; producto de derechos o
valores recibidos en pago; sumas recuperadas del Importadory/o Deudor, sus Garantesio de cualquier tercero; percepcion de

importes producto de la realizacion de bienes dadesen garantia; producto del recupero de mercaderias, etc.).

A efectos de las declaraciones y el calculo.de pérdidas, los importes gue figuren en otra meneda distinta a la de la Pdliza, se convertirdn a la
moneda de la Péliza, utilizandoeltipo de cambio aplicable al dia laborable en quedio inicio la cobertura.

Los importesrecibidos porel Asegurado, por parte de cualquier tercero que actte en su nombre o por el BSE con posterioridad a la fecha de
la pérdida en.una moneda distinta a.la moneda de'la Pdliza, se convertiran a esta tltima utilizando el tipo de cambio aplicable en la fecha
de recepcion.

Eltipo decambioaplicable en una fecha determinada sera el oficial de cierre cotizado en dicha fecha por el Banco Central del Uruguay.

El importe asi obtenido constituira la pérdida sobre la cual se determinara el monto de la indemnizacion, la que sera calculada segtn el
porcentaje de cobertura convenido, y las Condiciones establecidas en el Articulo "Liquidacién y pago de la indemnizacién".

Liquidacion y pago de la indemnizacion

Art. 38 - Recibida la denuncia, el BSE comunicara al Asegurado si la misma se encuentra cubierta por la Péliza segln lo establecido en el
Articulo "Denuncia y Reclamacion de Siniestro"y, en caso afirmativo le remitira una cuenta de liquidacion de la indemnizacion.

La liquidacion se efectuara aplicando al monto de la pérdida definitivamente aprobada las proporciones de cobertura estipuladas en las
Condiciones Particulares.

Del importe neto que resulte a favor del Asegurado, el BSE deducira:
1- Los importes adelantados por el BSE al Asegurado a cuenta de la indemnizacién.
2-  Elimporte correspondiente a la proporcion a cargo del Asegurado en los gastos efectuados por el BSE.
3- Siel BSE asiloestimara, los importes correspondientes a la proporcion a cargo del Asegurado en la suma considerada necesaria

para los gastos todavia a efectuar a la fecha de la liquidacion, con el fin de continuar gestiones prejudiciales y judiciales, y para
los gastos ya generados, pero atn iliquidos a la fecha de la determinacion de la pérdida.
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Cumplidas las disposiciones de la presente Pdliza y llenados los requisitos indicados, el BSE pagaréa al Asegurado o a sus representantes
legales, el importe de la indemnizacion que se haya fijado. Este pago serd hecho por los medios y en el lugar acordado por el Asegurado'y el
BSE, y a falta de acuerdo, el pago sera hecho en las oficinas del BSE. El plazo para el pago de la indemnizacion sera de 60 (sesenta) dias
corridos a contar desde la comunicacion al Asegurado de la aceptacién del Siniestro por parte del BSE, o de vencido el plazo previsto por el
Articulo 35 de la Ley 19.678, siempre que el Asegurado haya dado cumplimiento a todas las obligaciones y cargas exigida en estas
Condiciones para tener derecho a percibir la indemnizacién del Siniestro.

El pago se realizara en ddlares estadounidenses, aplicando el tipo de cambio seglin lo establecido en el Articulo "Determinacién de la
pérdida".

CAPITULO 8 - GASTOS

Principio general

Art. 39 - EI BSE contribuira en los gastos pagados por el Asegurado si previamente fueron expresamente aprobados por el BSE y cuyo
objeto sea reducir o evitar la pérdida causada o que pudiera causar, el acaecimiento de cualquiera de los riesgos cubiertos por la presente
Péliza.

Dicha contribucién constituye un beneficio adicional a la proteccién principal del crédito que surge de los limites de indemnizacién fijados
en las Condiciones Particulares de esta Péliza.

Distribucion de los gastos
Art. 40 - Los referidos gastos, asi como también los realizados directamente por el BSE con la misma finalidad, se distribuiran entre el

BSE y el Asegurado en la misma proporcion que la fijada en las Condiciones Particulares para la cobertura, conservando el BSE la facultad
de fijar un monto méaximo de contribucién.

Gastos a cargo exclusivo del BSE
Art. 41 - Seran de cargo exclusivo del BSE-los gastos originados por gestiones de recuperosiniciadas después que éste se haya subrogado

en los derechos del Asegurado, yluego del pagototal y definitivo de la indemnizacion, siempre que dichas gestiones no fueran exitosas. Si
fuesen exitosas, se distribuiran los gastos seglin lo establecido en el Articulo"Distribucion de los gastos".

CAPITULO 9 - DISPOSICIONES VARIAS
Garantes

Art. 42 -* En caso de existir un Garante, sera requisito para la configuracion del Siniestro su incumplimiento en las mismas condiciones
que esta Pdliza prevé para el Importador y/o Deudor.

Cesion de derechos

Art. 43 - EI Asegurado, tendra la facultad de ceder a un tercero sus derechos a las indemnizaciones derivadas de esta Péliza
correspondiente a cada operacion de exportacion, en forma total o parcial, lo que se hara constar en forma fehaciente.

En tal supuesto, el Cesionario no podréd hacer valer a su favor mas derechos que los que correspondan al propio Asegurado no podra
sustraerse tampoco a los efectos de pérdida del derecho a indemnizacion.

La cesion de los derechos a la indemnizacion no altera ninguna de las obligaciones a cargo del Asegurado derivadas de la presente Pdliza.

Toda excepcién, compensacién, pérdida de derechos o impugnacién que el BSE pueda oponer contra el Asegurado, es vélida también
contra terceros que pretendan derechos a la indemnizacion.

Subrogacion

Art. 44 - Por el solo hecho del pago de la indemnizacién, o de un adelanto a cuenta de la misma, y sin que haya necesidad de cesion
alguna, el BSE queda subrogado en todos los derechos y acciones del Asegurado respecto de los recuperos por capital, intereses y demas
accesorios relativos al crédito siniestrado, en la proporciéon que guarde aquel pago sobre la pérdida neta definitiva.
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Esta subrogacion se extendera en igual proporcién a los derechos y acciones que con posterioridad a la fecha de pago, el Asegurado pudiera
hacer valer sobre el producido de la reventa de las mercaderias, cuya disposicién haya mantenido o recuperado.

El Asegurado se obliga a confeccionary entregar al BSE a requerimiento de éste y dentro del plazo que éste fije, los documentos probatorios
de la subrogacion producida.

Con idéntica finalidad e iguales condiciones, el Asegurado se obliga a remitir a BSE todo titulo o documento y formular cualquier endoso,
transferencia o cesion que sean Utiles para el ejercicio efectivo de los derechos, acciones y garantias subrogados.

ElI BSE podra también realizar o continuar las gestiones de recobro por via judicial o amistosa con la personeria del Asegurado, y en tal caso
éste debera otorgar los poderes notariales correspondientes.

El Asegurado respondera personalmente ante el BSE de todo acto u omisién anterior y/o posterior a la celebracién de este contrato, que
perjudique los derechos y acciones del BSE contra terceros responsables.

Prescripcion
Art. 45 - La accion para reclamar el pago de la indemnizacion del Siniestro prescribe en el plazo de 2 (dos) afios contados desde la

comunicacion al Asegurado de la aceptacion o el rechazo del Siniestro en forma expresa o al cumplirse los plazos indicados en el
Articulo 35 delaLey 19.678, salvo la existencia de causales legales o contractuales de suspension o interrupcion de la prescripcion.

Sumas recuperadas

Art. 46 - Los recuperos que se obtuvieren después del pago de una indemnizacion se distribuiran entre el BSE-y el Asegurado. La
participacién del BSE se determinara aplicando al importe del recupero, el porcentaje de cobertura establecido en-las' Condiciones
Particulares.

Esta regla regira ya sea que el monto de los recuperos fuere igual, inferior-o"superior.al“de la aludida pérdida. definitiva.~Se aplicara
igualmente a los intereses que por mora se impongan al Deudor, con-excepcion defla fraccion de estos intereses quecorrespondan, pero no
anterior a lafecha de la liquidacion de la indemnizacion, lacual sera percibida integramente porel‘Asegurado.

El Asegurado se obliga a comunicar.al'BSE dentrode los 10 (diez) dias posteriores.a-que tomé conocimiento, los recuperos de los cuales
tenga noticia, y transferirle efimporte que a él le corresponda, en igual plazocomputado desde su cobro.

Rescision del'seguro

Art. 47 - EI BSE podra_en-cualquier momento rescindir el contrato de seguro mediando justa causa, siempre que lo comunique
fehacientemente alAsegurado con una antelacion de 30 (treinta) dias, sin perjuicio de las causales de rescisién expresamente pactadas en
la Péliza.

En el caso previsto en este Articulo, el BSE tendra derecho al cobro del Premio definitivo.

No habra lugar a devolucion de Premio si existe alguna reclamacion pendiente o se ha pagado alguna indemnizacion con cargo a este
seguro.

Art. 48 - El Asegurado podra en cualquier momento rescindir el contrato de seguro sin expresién de causa.

La cobertura ampararé las operaciones de exportacién efectuadas y declaradas con anterioridad a la fecha en que el BSE se notifique de la
decisién del Asegurado.

No habra lugar a devolucién de Premio si existe alguna reclamacién pendiente o se ha pagado alguna indemnizacién con cargo a este
seguro.

Art. 49 - EIl Asegurado que solicite voluntariamente una declaracion judicial de concurso civil o comercial debera comunicarlo
previamente al BSE con una antelacion de 10 (diez) dias a la presentacion de dicha solicitud.

En caso que la solicitud de declaracion judicial de concurso haya sido solicitada por terceros, también debera comunicar al BSE dicha
circunstancia dentro del plazo de 5 (cinco) dias siguientes al que tomé conocimiento.

Elincumplimiento de la presente obligacion sera causal de rescision del contrato de seguro.

En caso que el BSE decida rescindir el seguro, devolvera la parte del Premio proporcional al tiempo que falte para el vencimiento del
contrato de seguro. No obstante lo anterior, BSE mantiene el derecho de cobrar la totalidad del Premio devengado.
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Tributos

Art. 50 - Todo tributo que se genere con relacion a la presente Poliza sera de cargo del Asegurado, aun cuando'su establecimiento sea
posterior a la solicitud de seguro.

Domicilio

Art. 51 - El Asegurado fija su domicilio-aitodos los.efectos de este contrato en el denunciado como suyo en la solicitud de seguro. En caso
de cambio de domicilio, el Asegurado debera'comunicar el mismo al BSE porescrito u otro medio fehaciente.

Jurisdiccion

Art. 52 - Toda controversia judicial que se plantee entre las partes con relacién a la presente Poliza, sera sustanciada ante los Tribunales
de la Republica Oriental'del Uruguay ubicados en la ciudad de Montevideo.

Férmula 2275 - Enviado al BCU DICIEMBRE/2020 w
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